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256351-2026 - Konkursas

Vokietija — Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo darbai — 2026-1004841_Flughafen
Miinchen_Umbau Siko C Nord - Liiftungsarbeiten

OJ S 73/2026 15/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Flughafen Minchen GmbH
E. pastas: vergabe@munich-airport.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Oro uosty veikla

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 2026-1004841_Flughafen Munchen_Umbau Siko C Nord - Luftungsarbeiten
ApraSymas: Baustellenbeschreibung: Bei der geplanten Malinahme werden die bestehenden
Raumlichkeiten der Lounge bis zum Rohbauzustand zurtickgebaut. Im Anschluss erfolgt der
Umbau zur Sicherheitskontrollstelle mit neuen CT-Scannern. Diese Mallnahme dient der
weiteren Kapazitatssteigerung der Sicherheitskontrollen, sowie zur Anpassung an den
aktuellen Sicherheitsstandard. Neben den eigentlichen Kontrollspuren werden auch die
vorhandenen Nebenraume (d.h. Buro, Aufenthalt, Raucher) umgebaut und angepasst. Die
Baustelle umfasst eine Brutto-Grundflache von ca. 1.120gm. Aufgrund der geanderten
Nutzung der Raumlichkeiten werden das Luftungsnetz, das dieser Flache zugeordnet ist, bis
zum Anschluss auf den Hauptkanal demontiert und fir die aktuellen Bedurfnisse neu
aufgebaut. Durch die Bauflache verlaufen des weiteren Luftungskanale denen andere
Bereiche im Terminal 1 zugeordnet sind, bei diesen kann es im Laufe der Baumalinahme zu
um Verlegungen kommen. Die einzelnen Anlagen werden in folgendem Text genauer
beschrieben. WC-/Technikraume: Das neu gebaute Herren und Damen WC, sowie 1
Technikraum fur Elektrotechnik werden an das bestehende WC-Luftungsnetz angeschlossen.
Fir die Regelung in den Rdumen werden konstante Volumenstromregler und Schalldampfer
vorgesehen. Als Auslasse werden hier Tellerventile verbaut. Frischluftversorgung SiKo +
Anstehzone: Die gesamte Frischluftversorgung flr den neuen SiKo-Bereich inklusive der
Nebenraume und der vorgelagerten Anstehzone soll, Uber die am Terminal 1 bestimme,
Klimazone 1 (Warm- und Kaltluftkanal) erfolgen. Daflr werden die neu Installierten Kanale an
das Bestehende Netz angebunden. Fur die Regelung der Rdume sind hier 2-Kanal variable
Mischerboxen vorgesehen. Als Zuluft Auslasse dienen hier Deckendralldurchlasse, die in das
neue Deckenraster der Abhangdecke integriert werden. Abluft SiKo und Nebenraume: Fur die
Flache der SiKo und der Nebenraume ist geplant die Abluft auf einen vorhandenen Abgang,
der der Lounge zugeordnet ist, anzubinden. Fir die Regelung werden hier die zu den Zuluft
Mischerboxen passenden Abluft variablen Volumenstromregelgerate geplant. Fir die Abluft in
der Kontrollstelle, Anstehzone, den Blros und dem Aufenthaltsraum dienen Gitter im
Luftungskanal, welche in der Installationsebene der Abhangdecke verbaut werden. Fir den
Tutor Raum sind abluftseitig Deckendralldurchlasse geplant, die in dem neuen Deckenraster
der Abhangdecke integriert werden. Abluft Anstehzone: Da dieser Bereich im offenen
Hallenverbund mit der Check-In Halle steht wird dieser Bereich auf das bestehende
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kombinierte Abluft- und Entrauchungssystem der Check-In Halle angebunden. Als
Regelgerate sind hier dieselben Variablen Volumenstromregelgerate wie in der Kontrollstelle
geplant. Fiur die Auslasse sind hier ebenfalls Luftungsgitter im Kanal vorgesehen. Abluft
Raucherraum: Die Abluft dieses Bereiches erfolgt Uber einen eigenstandigen Abluft-
Dachventilator, um eine Vermischung der Raucherabluft mit anderen Abluftstromen zu
verhindern und somit Geruchslbertragungen zu vermeiden. Als Auslasse sind hier
Deckendralldurchlasse, die in das neue Deckenraster der Abhangdecke integriert werden
vorgesehen. Entrauchung Kontrollstelle + Anstehzone: Im Entrauchungsfall wird die regulare
Laftung (Zuluft und Abluft) der SiKo Raume automatisch gestoppt bzw. die
Volumenstromregler ganzlich geschlossen. Zur Abfihrung des Rauches sind hier mit einem
Entrauchungsventilator in der Anstehzone und mit drei Entrauchungsventilatoren in der
Kontrollstelle auf dem Dach der SiKo geplant. Entrauchung innenliegende Nebenraume: Im
Entrauchungsfall wird die regulare Luftung (Zuluft und Abluft) der Nebenrdume automatisch
gestoppt bzw. die Volumenstromregler ganzlich geschlossen. Zur Abfuhrung des Rauches ist
hier ein eigenstandiger Entrauchungsventilator auf dem Dach der SiKo geplant. Ein kleines
Kanalnetz zu den einzelnen Raumen mit Entrauchungsklappen macht eine gezielte
Entrauchung der Rdume maoglich.

Proceduros identifikatorius: 5db28132-dc97-4ee8-b344-30096d98f844

Vidaus identifikatorius: 2026-1004841

Pirkimo badas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

Procedira pagreitinta: ne

Pagrindiniai procediros ypatumai: Der Auftraggeber hat fur die Einreichung der
Teilnahmeantrage einen Bewerbungsbogen erstellt. Der Bewerbungsbogen ist tUber die
Vergabeplattform des AG nach Registrierung herunterzuladen. Die Teilnahmeantrage sind in
allen Bestandteilen in deutscher Sprache in Textform Uber die Vergabeplattform des
Auftraggebers einzureichen, bei fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung.
Der Auftraggeber wird die frist- und formgerecht eingegangenen Teilnahmeantrage zunachst
auf Vollstandigkeit prufen. Der Auftraggeber behalt sich nach § 51 Abs. 2 SektVO unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bewerber
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Der
Auftraggeber wird anschlieend die vollstandigen und fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantrage inhaltlich prufen. Unbeschadet etwaiger Mindestanforderungen wird der
Auftraggeber inhaltlich prufen, ob die grundsatzliche Eignung des Bewerbers nach den
benannten Eignungsunterlagen vorliegt. Kann im Ergebnis die grundsatzliche Eignung nicht
bejaht werden, wird der Teilnahmeantrag nicht berlcksichtigt. Die Eignungsprufung bezieht
sich auch auf die Einhaltung etwaiger Mindestanforderungen an die Eignung. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die verodffentlichten informatorischen Vergabeunterlagen
anzupassen und den ausgewahlten Bewerbern eine Uberarbeitete Fassung der
Vergabeunterlagen, insbesondere der Leistungsbeschreibung zur Verfugung zu stellen. Der
Auftraggeber behalt sich nach § 15 Abs. 4 SektVO vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45330000 Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo
darbai
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45331000 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo
darbai, 45331200 Védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo darbai, 45331210 Védinimo
jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Postfach 23 17 55
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 85326
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9DMFJ8#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123 GWB: Eigenerklarung
des Bewerbers, dass kein zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB vorliegt.
========================== Ejgenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach § 124 GWB: Eigenerklarung des Bewerbers, dass der Bewerber in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften (z. B. § 23 AEntG, § 21 MiLoG
oder Vorschriften wegen illegaler Beschaftigung von Arbeitskraften), die zu einer Eintragung
im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuflde von mehr als 2.500
EUR belegt worden ist; dass der Bewerber nicht zahlungsunfahig ist, dass tUber das Vermogen
des Bewerbers kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, dass die Eroffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich der Bewerber nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat, § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB dass der Bewerber im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nicht nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Bewerbers in Frage gestellt wird, § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB; das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als
fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung, § 123 Abs. 3 GWB entsprechend. ==========================
Eigenerklarung nach § 22 Abs. 1 und 2 LkSG: Eigenerklarung des Bewerbers, dass fur den
Bewerber kein im Sinne des § 22 Abs. 1 und Abs. 2 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
(LkSG) relevanter rechtskraftig festgestellter Verstold gegen das LkSG vorliegt.
========================== Ejgenerklarung zum Nichtvorliegen sonstiger
Ausschlussgrunde: Eigenerklarung des Bewerbers, dass der Bewerber nach bestem Wissen
und aufgrund sorgfaltiger Prifung keine Kenntnis davon hat, dass weder er noch eine seiner
Tochtergesellschaften oder ein verbundenes Unternehmen, an dem er die Mehrheit der
Anteile halt, als sanktionierte Person geflihrt wird, gegen die wirtschaftliche oder rechtliche
Beschrankungen aufgrund einer Sanktionsverordnung (z.B. Antiterrorverordnung VO (EG) Nr.
2580/2001 (Anti-Terrorismus), VO (EG) Nr. 881/2002 (Al-Qaida), VO (EU) Nr. 753/2011
(Taliban), VO (EU) 2019/796 (Cyberangriffe), oder VO (EU) Nr. 269/2014 (Handlungen, die die
territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder
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bedrohen)) verhangt wurden; dass kein Verbot einer Auftragsvergabe an den Bewerber nach
Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung
(EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022 vorliegt; Der Bewerber erklart, dass er im
Auftragsfall keine Unterauftragnehmer/Nachunternehmer, Lieferanten oder die Eignung
leihende Dritte einsetzen wird, fur die Art. 5k Abs. 1 a) - ¢) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli
2022 zutrifft (siehe oben) und auf die mehr als 10% des Auftragswerts entfallen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2026-1004841_Flughafen Munchen_Umbau Siko C Nord - Luftungsarbeiten
Apradymas: Eckdaten der Gesamten Raumlufttechnische Anlagen: Aul3lasse: 10x
Tellerventile / 63x Deckendralldurchlasse / 28x Gitter Einbauteile: 6x Konstante
Volumenstromregler mit Schalldampfer / 8x 2-Kanal VVS-Mischgerate/ 7x VVS-Regelgerate /
4x Brandschutzklappen Bendtigte gm Kanal: ca. 810 gm Bendtigte m Rohr: ca. 682 m
Dammung gm Kanal: ca. 810 pm Dammung m Rohr: ca. 682 m Eckdaten
Entrauchungstechnische Anlagen: Auldlasse: 5x Deckendralldurchlasse Einbauteile: 1x
Schalldampfer / 8x Kompensatoren / 7x Entrauchungsklappen Abluft-/
Entrauchungsventilatoren: 6x Entrauchungsventilatoren Dachaufbau Bendtigte gm Kanal: ca.
462 gm Bendtigte m Rohr: ca. 19m Dammung gm Kanal: ca. 462 pm Dammung m Rohr: ca.
19 m Demontage: Demontage Aullasse: 52 St Demontage Einbauteile: 76 St Demontage
Ventlatoren: 2x Abluftventilatoren mit 5000 m?*h Demontage gm Kanal: ca. 1.551 gm
Demontage m Rohr: ca. 436 m Demontage Dammung gm Kanal: ca. 1.551 pm Demontage
Dammung m Rohr: ca. 436 m
Vidaus identifikatorius: 2026-1004841

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45330000 Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45331000 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo
darbai, 45331200 Védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo darbai, 45331210 Védinimo
jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Postfach 23 17 55
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 85326
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 03/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 27/08/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme# a) Der Auftraggeber ist
ausschliel3lich Sektorenauftraggeber nach § 100 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Optional: Der
Auftraggeber wird im Vergabeverfahren von der Flughafen Minchen GmbH vertreten. Zur
Vereinfachung werden die vorgenannten Auftraggeber in der Bekanntmachung nur als
"Auftraggeber" bezeichnet. b) Zu Kooperationsformen im vorliegenden Vergabeverfahren: Die
Unterlagen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen und zur technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignungsunterlagen) sind
bei Vorliegen einer Bewerbergemeinschaft fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft in
einem gesonderten Bewerbungsbogen vorzulegen. Im Rahmen einer Eignungsleihe (z. B.
durch Subunternehmer) sind die Eignungsunterlagen fur die anderen Unternehmen insoweit in
einem gesonderten Bewerbungsbogen vorzulegen, als die Bezugnahme auf die
Leistungsfahigkeit Dritter erfolgt. Zusatzlich hat der Bewerber gesondert die
Verpflichtungserklarung der anderen Unternehmen vorzulegen, nach deren Inhalt die rechtlich
und tatsachlich abgesicherte Verfugbarkeit Uber die entsprechenden Ressourcen der Dritten
nachgewiesen wird. Zusatzlich sind zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden von
eignungsleihenden Unternehmen die entsprechenden Erklarungen abzugeben. Bei einer
Leihe der wirtschaftlichen oder finanziellen Leistungsfahigkeit ist durch das eignungsleihende
Unternehmen ausdrucklich zu bestatigen, dass es mit dem Bewerber im Auftragsfall
gemeinsam flr die Auftragsdurchflihrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe haftet.
Bei einer Leihe der beruflichen Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder
Befahigungsnachweise oder die einschlagige berufliche Erfahrung (Referenzen, ist durch das
eignungsleihende Unternehmen ausdrucklich zu bestatigen, dass es die Leistungen als
Subunternehmer im Auftragsfall erbringen wird, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden. c)
Vorgaben fur eine Bewertung von Teilnahmeantragen: Sollten mehr Bewerber grundsatzlich
geeignet sein, als zur Abgabe eines Angebots aufgefordert werden sollen, so wird der
Auftraggeber die Bewerber auswahlen, welche die nachfolgend aufgefuhrten
Eignungsvoraussetzungen am besten erfullen. Um dies zu ermitteln, wird der Auftraggeber die
nachfolgend beschriebene Bewertung vornehmen. Der Auftraggeber wird eine
Bewertungsmatrix verwenden, bei der ein Bewerber maximal 1.000 Punkte erreichen. Welche
Eignungsunterlagen mit welcher Gewichtung hierbei bertcksichtigt werden, ist der Benennung
der Eignungsunterlagen zu entnehmen. Die Gewichtung fiur die Bewertung der Referenzlage
wird wie folgt untereilt: - Vergleichbarkeit der Art der Leistungen, einschlieRlich etwaiger
besonderer Umstande der Leistungserbringung 300 Punkte, - Vergleichbarkeit des Umfangs
erbrachten Leistungen 300 Punkte und - Umfang der vom Bewerber selbst erbrachten
Leistungen 100 Punkte. Die Bewertung der wertungsrelevanten Eignungsunterlagen wird
anhand des nachfolgenden Bewertungsmalstabes erfolgen: - 5 Punkte: Der Bewerber erflllt
das jeweilige Merkmal vollstandig und uneingeschrankt; - 4 Punkte: Punkteabzug, da die
Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal vereinzelt bzw.
geringflgige Defizite und Schwachen aufweisen; - 3 Punkte: Punkteabzug, da die Erklarungen
und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal mehrere bzw. nicht lediglich geringe
Defizite und Schwachen aufweisen; - 2 Punkte: Punkteabzug, da die Erklarungen und
Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal weiterreichende bzw. gewichtige Defizite
und Schwachen aufweisen oder: Die Erklarungen und Angaben des Bewerbers enthalten zum
jeweiligen Merkmal nur wenige wertungsfahige Aussagen; - 1 Punkt: Punkteabzug, da die
Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal insgesamt bzw.
schwerwiegende Defizite und Schwachen aufweisen; - 0 Punkte: Punkteabzug, da die
Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal in allen Belangen
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ungenugend bzw. unzureichend sind, oder: Die Erklarungen und Angaben des Bewerbers
enthalten zum jeweiligen Merkmal keine wertungsfahigen Angaben Der Auftraggeber wird
Teilnahmeantrage unbericksichtigt lassen, die bei einer Bewertung weniger als 600 Punkte
oder bei einem Kriterium O oder 1 Punkt erreichen. Die Ermittlung des Punkteergebnisses fur
jede Unterlage erfolgt durch die Verwendung eines Gewichtungsfaktors, mit dem bei einer
Bewertung mit 5 Punkten die jeweilige maximale Punktezahl entsprechend der prozentualen
Gewichtung erzielt werden kann Bei einer mehrfachen Belegung einer Rangstelle und
Uberschreitung der Hochstzahl von Bietern, wird der Auftraggeber alle Bewerber mit einer
erfolgreichen Rangstelle bertcksichtigen. d) Die in dieser Bekanntmachung enthaltenen
Zeitangaben und Fristen stehen unter dem Vorbehalt der Anpassung und Aktualisierung. e)
Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Unterschreitung der Mindestzahl von drei
zulassungsfahigen Bewerbungen das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Der
Auftraggeber behalt sich zudem vor, bei einer Unterschreitung der Mindestzahl von drei
wertungsfahigen Angeboten das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Bei einer
losweisen Vergabe gelten die voranstehenden Vorbehalte fur jedes Los. f) Datenschutz Der
Bewerber hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des
Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz
personenbezogenen Daten einzuhalten. Fir die Ubermittlung personenbezogener Daten an
den Auftraggeber tragt der Bewerber die datenschutzrechtliche Verantwortung und hat
entsprechend die Rechtmaligkeit sicherzustellen (z.B. durch Einholung von Einwilligungen bei
Angaben naturlicher Personen).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Handelsregisterauszug Benennung der
Handelsregisternummer oder eine gleichwertige eindeutige Unternehmensbezeichnung einer
zustandigen Verwaltungsbehodrde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers.
Der AG behalt sich vor, einen aktuellen Nachweis in Kopie uber eine Eintragung bei
Bewerbern nachzufordern.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz fur vergleichbare Leistungen Eigenerklarung zum
Umsatz des Bewerbers (EUR, netto), der auf Leistungen entfallt, die mit den vorliegend
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, aufgeteilt flr die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Gesamtumsatz Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des
Bewerbers (EUR, netto), aufgeteilt fir die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre;
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Arbeitskrafte Benennung der Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beim Bewerber beschaftigten
Arbeitskrafte (fur jedes Geschaftsjahr getrennt), gegliedert nach Berufsgruppen sowie nach
Anzahl

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvie€iamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Geschaftsbereiche des Bewerbers Darstellung der
Geschéftsbereiche des Unternehmens des Bewerbers, insbesondere fur die Zustandigkeiten,
in die die hier ausgeschriebenen Leistungen fallen, z. B. durch Vorlage eines Organigramms
(Gliederungsplans) des Unternehmens.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzlage Angaben zu realisierten oder in der Realisierung
weit fortgeschrittenen Referenzprojekten des Bewerbers aus den vor der Veroffentlichung
dieser Bekanntmachung vergangenen 60 Monaten, bei denen in Art und Umfang mit der
vorliegend ausgeschriebenen Leistung (vgl. Vergabeunterlagen) vergleichbare Leistungen
durchgefuhrt wurden. Erwartet werden folgende Angaben fur jedes Referenzprojekt: - Name
und Adresse des Auftraggebers; eine Benennung eines Ansprechpartners beim Auftraggeber
mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse bleibt vorbehalten; - Bezeichnung und Standort des
Referenzobjekts - Kurzbeschreibung der Art der erbrachten Leistungen mit Angaben zu:
Einordnung des Projekts wie Neubau, Umbau, Erweiterung, Sanierung oder Modernisierung
im Bestand, Sonstiges. Benennung der beauftragten Leistungen wie Liftung oder Sonstiges
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung. (Wurden mehrere Gewerke in der Baumalnahme bearbeitet, ist hier zusatzlich
der ca. Auftragswert in EUR (netto) fur die vergleichbare Leistung (hier Luftungsarbeiten)
anzugeben. Die Angabe kann analog zu Ziffer x.3.1 erfolgen.) Beschreibung der besonderen
Umstande der Leistungserbringung wie Leistungserbringung unter laufendem Betrieb,
Leistungserbringung bei Bauen im Bestand, Leistungserbringung im Sicherheitsbereich,
Leistungserbringung unter vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts, Leistungserbringung
in unmittelbarer Nahe zum Sicherheitsbereich, Sonstiges - Kurzbeschreibung des Umfangs
der erbrachten Leistungen mit Angaben zu: - Ca.-Angaben zur Auftragssumme (EUR/netto) -
Anzahl der durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer - Zeitraum der Leistungserbringung -
Falls noch nicht beendet, derzeitiger Bearbeitungsstand - Angabe, ob die Leistungen als
vollstandige Eigenleistung, mit Nachunternehmern oder in Kooperation mit anderen Firmen
erbracht wurden, sowie ggf. Angabe des Eigenleistungsanteils. Wurden die Leistungen nicht
vollstandig als Eigenleistung erbracht, so ist anzugeben, welche Leistungen als Eigenleistung
erbracht wurden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius): 700,00

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 8

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
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AprasSymas: s. Vergabeunterlagen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMFJ8/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9DMFJ8

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMFJ8
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 18/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gilt die gesetzliche Ausgangslage nach § 51 SektVO
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemaf § 128 Abs. 1 GWB.
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Kiinftige Bietergemeinschaften
mussen den Teilnahmeantrag als Bewerbergemeinschaft einreichen. Zum Nachweis des
Vorliegens einer Bewerbergemeinschaft muss - zusatzlich zum Bewerbungsbogen fur jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft - eine ausdrickliche Erklarung der Bewerbergemeinschaft
mit dem Teilnahmeantrag eingereicht werden, in welchem die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft benannt werden sowie dasjenige Mitglied der Bewerbergemeinschaft,
welches die Bewerbergemeinschaft im vorliegenden Vergabeverfahren gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt. Die vorbeschriebene Bewerbergemeinschaftserklarung
muss von samtlichen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft in Textform abgegeben werden.
Die Aufteilung der Leistungsbereiche bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft im Auftragsfall ist darzustellen.
Finansinés salygos: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Auf die Riigeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB wird
verwiesen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Flughafen Minchen
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Flughafen Miinchen GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Flughafen Miinchen GmbH
Registracijos numeris: DE129352365
Pasto adresas: Postfach 23 17 55
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 85326
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Flughafen Minchen GmbH - Einkauf
E. pastas: vergabe@munich-airport.de
Telefono numeris: +498997554534
Interneto adresas: https://www.munich-airport.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Registracijos numeris: 09-0318006-60
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 892176-2411
Fakso numeris: +49 892176-2847
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
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E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 134d5e5e-b259-4afa-827f-79a388504753 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 14/04/2026 06:43:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 256351-2026

OL S numeris: 73/2026

Paskelbimo data: 15/04/2026
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